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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 O fo 4’15
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY A Delivery Note
450186848
[ EREEEEEREINES . " Datumi:
~ Sk
5o(10T1200C  [aorr  wwmowos  guopoes
5 Iélafep‘mr-l:lr, Ialslfetschuln gl:um
- upplier No. elivery note ais
g ;, ; z 6 Code fournissaur Bon de livraisan Data
450 2 91001046
10y Ihr Zeichan 11} Bestallung/Ordes/Commande 10) Zusatzdaten des Bastallers 12) Unsere Attailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039165 0000 Indie. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Noire ordre no.
0000014796 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition 1m§ 20) unfraj 21) Verp:ac.kungsarl 22) Vu_rsl_ndzen:hen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forqu_:ler HIVO ::l:cn :gsaclldn mlgnuqemllage lsu.:rpng;ir:itm':i I'enwol brutto/gross/bnut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.803 3.383
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Unload Location/Lieu de dé ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
2ZT) Pos. 26) iCustomesPan/Reéf caClient 29) MaterialMaterial/Réfirence 30) Menge ) Einheit
llam A o >hange/Etat Technigue Bezei iption/Desciipli Quantity Unit
Poste :‘C_mn‘lem:l'|a“.r::tf‘::‘slorv-srBartl:hi'Lﬂ:’1 Cg:::ll_n sseur ] 1 bateh/Lot du p Quanthé Unitd
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922 ‘,\r
5000014506
20MnCr35
GCG 805000-02
020 2516043790 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014503
20MnCrS5
GCG 805000-02 >
Tipe lrualaggio. A
030 2516043790 110655-00 Quantita imtati _ _ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Corformita 2l schede d‘z”“’;:“ ¢
DEW 107174 1 579022 Dats conviia £ 0 &
5000014510 Firmsz
20MnCrS5 I <
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:.  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currsncy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEC5 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Undormrtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
[ KangneNr, o N
Cusiommer No.. LU Ng
Nodum.gm _:'j:N‘?'-:f-ji_-.:_.'_ i RN
5) Lieferer-Nr. Lisferschain
Supplier No. Delivery note
Code foumisssur Ban da livralsen
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaien des Besteilers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aultrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indlic. complam. client Notre département Tél./Fax intéme Natre orclra no.
0000014796 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of ShipmentiMode d'axpédition | frel 20| unfrei 21) Verpatkungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs { Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HiVO franco | portda Mode d'emballage \dentification da envoi brutto/grassiomt neto/netinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.803 3.383
25) Versanganschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) A lle/Unload L fLieu de dé&charg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 29 ar/ llant 29) MateriaMaterialRéfhrence 30} Mange 31) Einheit
Hem Endenungsstang/EnginsanngChange/Elat Technique Bezeichnung/Mescription/Deseription Quantity Unit
Poste E-v.v--- ohe ...u-:o. “mo?ll-'i::::n sseur Produktionscharge/Production hatchiLot du production Quantité unié
040 2516043790 110655-00 255 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014511
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/82 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.185 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44866496 - 44866498 310 pc
44866499 255 pc
Ingotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or &
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be réviewed under hitp

eviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
s:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 0B, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 16895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0O, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dizsseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hétscher 212




Hirschvogel Umformtechnik GrabH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundan-Ne. G
Cugtomerfio:
Nn_.t_!u:cli:enl B : SR R .
20011 52768805
5) Lieferer-Nr. Ligferschain B ——
Supplier No. Delivery note Date
Code founisseur Bon de livraison Date
91001046
10) |hr Zeichen 11) Bastellung/Crder/Conmande 10} Zusatzdaten des Bestefiers 12) Unsare Abteitung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Raference Additionai Customer Date Our Cepartment Phaone/Fax Exdension Our Ordar No.
Votre référence 5500039165 00001 Indic. complém. client Notre département Tél.Fax intéme Holre ordre no.
0000G14 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50163527
18} Varsandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23y Gesamigewicht kg/ Waeight kgs / Poids kg
forwarder HIVO m‘:oo ::ﬁad'g mrgsmallaqs f:':ﬁﬂ'ﬁgmﬁ fenvei bruito/gross/brut nstio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 3.803 3.383
25) W d i ipping Add 1A d'expédition 26) A te/Unload L ionfLieu de dé gement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatenslTelkNr. 29) MateriaiMateraVRéférence 30 Menge 31) Einheit
Item Gustomer Parl Na. JDescription/Dx Quantity Unit
Postle Référence du client Produktiorscharge/Production: batch/Lot du production Quantilé Unité
010 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
guotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size 6-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % 5 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 0,011¢ % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC. BTVADE&S1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DECS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

50

Jahre

it Uber ...

Ludwigsburg, 04.02.2021
Seite 1 von 1

AR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Sendung-Nr.: 21-001201 vom (4.02.2021

CMR

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Aomechung den Bestimmungen des
Ubarsinkommensiber denBefdrderungsveriragim

Cefranspert est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par

86920 Denklingen

intern. Strafengiiterverkenr (CMR). route {MR).

2 Empfénger / Destinataire [ Frachtflhrer / Transporteur Benutzte Gan.-Nrt.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-015-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer I Transporteurs suscessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Tomps

Datum/Date  09.02.2021

4 Ort ung Tag der Ubernahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

on/ Liew Denklingen Vorbahalt d B ki des FrachtfUhwer
. alte und Bamerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  04,02.2021
5 Beigefagte Dokumente / Ducuments annaxes
9 Pos. 10 ZeicheryNr. Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marquaes et numéros Nombre des calis Made demballage Nature de la mgchandisa Poids, kg
1  82768805-11 g GOLLI Getrlebeteile B.753 27,03
Summa: 8
Total: 9,00 COLLI 753,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilorneter mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachizahtungsanweisung / Prescription dafiranchissemant 21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ke| i Nutzlast i
194, fohes Kenzelchen veinatin! vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang KU E to&izubmpfanan ar: N Datum / Date
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.  Via dei (j AGH % L s.rT :
028 VModugug (B
D-71634 Ludwigsburg " 6 MOD

D-86920 Denklingen

UnterschriftfmglSle
Signature et timbre de destinataire

O COD ricarya of
LA OOV a I
verifica su qualita e

Unterschrift und Stempal des Frachtfihrers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et timbre du transporteur ¥

Signature ! timbre lexpaditeur

™

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

71634 Ludwigsburg
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



